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MPOx  ®IAHMONA

Catre Filimon
Phm 1:1 Nodlog  Séopiog Xplotod 'Incod kol  TwoBeog
Fil 1:1  Pavel, intemnitat  al lui Hristos  Isus si Timotei,
0  &dehpog  Duruovt T  AyamnT® KAl  ouveEPyw

fratele catre Filimon  cel iubit si impreuna lucrator

UGV
al nostru,
Phm 1.2 kol Anola T T&dehpfy kol  Apximmw ™
Fil 12 si catre Apfia - sora, si catre Arhip,  cel
OLOTPATIWTN UGV kKal TR Kot 0ikoV oou  éKkAnolq-
impreuna luptator  al nostru,  si - celei’ dincasa ta biserici
Phm 1:3  xapwg OVpiv  kal  €lpvn  amo 000 TATPOG
Fil 1:3  Har voua i pace dela  Dumnezeu tatal
AUV Kol  Kupiov ‘Incod  XploTtov.
nostru  si al domnului  Isus Hristos.
Phm 1.4 EBOxoplotd T Be® MOU  TIAVTOTE
Fil 1.4  Multumesc - Dumnezeului meu intotdeauna
pveiav ooV TIOLOVMEVOG €Tl TWV  TIPOCELUXWV MOV,
amintire  detine  facandu-mi in - rugaciunile mele,
Phm 1.5 daxkovwv gouv TV Ayamnv  kal TRV ToTw
Fil 1:;5 auzindde ata - iubire si - credinta
Av éxelg  mpog TOV  KUpLloV Incodv  kal  €ig TIAVTOG
pecare oai fatade - domnul  Isus si inspre  toti
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Toug  ayloug,

cei sfintj,

Phm 1.6 Omwg 1N  Kowwvia TAG TOTEWG  OOL  €VEPYNG
Fil 1.6 «ca - participarea - credintei tale  puternica
yévntat év ETLYVWOEL TIAVTOG ayaBod  ftod év
sadevina in(spre)  cunoasterea intregului  bine care (este)  intre
nMlv €l "Xplotodv-

noi, in Hristos.

Phm 1.7  Txoapav yap  fmoAAfv  €oxov’ Kal  TapakAnov
Fil 1:7  Bucurie deci multa amavut s mangaiere
éml T &yamn ooy, OtL TX  OmMAAyxva TQV

cu privirela - dragostea  ta, ca - inima (sufletele) -
aylwv avarénmoutal  Slx 000,  ASEAPE.

sfintilor  afost odihnita  prin  tine, frate.

Phm 1:8 Ao, TMOAAV &V XploTw  Toppnoiav  Exwv
Fil 1.8 Deaceea, multa n Hristos indrazneala  avand
ETITAOOEIV ool TO  AvAikov,

sa poruncesc tie - ce trebuie,

Phm 1.9 &wx Vv ayamnv  péAAov TIOPOKOAW,  TOLOVTOG
Fil 1.9 prin - iubire mai ales  terog, aceasta
WV w¢  TMowAog TpeofUTNg Vvl o¢ kKal  Séoplog

fiind ca eu, Pavel, batranul acum 1nca Si intemnitat
"Xplotod 'Incod—

al lui Hristos  Isus
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Phm 1:10 moapoakoA®w o€ TEPL T00  €pod TEKVOU,
Fil 1:10  terog pe tine  despre - almeu  copil,

ov gyévvnoa é¢v  1olg fdeopoic 'Ovnoipov,

pe care l-amnascut in - lanturi Onisim,

Phm 111 tov TOTE oot d&xpnotov vuvl rde
Fil 1:11  celcare odata tie nefolositor (a fost) acum  nsa

ool kal épol  €0xpnoTov,

tie Si mie de bun folos.

Phm 1:12  ov avémepPd ool avtov, TOOT  €0TV TA
Fil 1:12  pecare l|-amtrimis tie pe el, care’  este -
€Ut oAy xvVQ ™

amea inima (suflet)

Phm 1:13  ov gyw  €BOVAOUNV  TIPOC  EUOUTOV  KOTEXELV,

Fil 1:13  pecare eu am dorit la mine sa il am,

va  umep oo0  fpot  SokovA? év  Tolg Seopoic  TOL

ca inlocul  tau mie  saslujeasca In - lanturile -

gvayyeAiov,

evangheliei.

Phm 1:14  xwpig &¢ ¢  OAC yvwung  ovudev  noéAnca

Fil 1:14  fara insa - altau  acord nimic nu am dorit
molfjoal,  va M WG KAt  Avayknv  TO  A&yoBdév  cou

sa fac, asaincat nu ca din nevoie - binele tau sa fie

MO Kot €KoVoLov-
Ci prin incuviintare.
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Phm 1:15  Toxa  yap Sx  TtoldTo  €Xwpiabn TPOC

Fil 1:15 Poate ca de aceea  afost despartit pentru
wpav va alwviov oUTOV  ATIEXNG,

unceas asaincat pentruvecie pe el sa il ai,

Phm 1:16  oUkétt  w¢ So0Aov  AANG  UTEp So0Aov,
Fil 1:16 nu ca un rob ci mai mult decat  un rob,
&SeA@OV  AyamnTtov,  pAAloTa  €uoi, noow  &¢ HGAAOV ool
ca frate iubit, mai ales demine, cucat 1insa maiales detine
kal év  oopkl kal  év  kupiw.

si in  trup (omeneste) si in  Domnul (crestineste)

Phm 1:17 E ouv e EXELC  KOLVWVOV, TPooAa oD
Fil 1:17 Daca asadar ma ai ca partener,  primeste-I
oQUTOV WG EE.

pe el ca pe mine.

Phm 1:18 el &¢ Tl Nnéiknoév o€ N

Fil 1:18 daca insa cuceva te-anedreptatit petine sau
opeiel, To0TOo  épol  TéAoyar

datoreaza, aceea  mie sa pui la socoteala.

Phm 1:19  éyw  Nodlog éypaga TH €U XELPL, gyw
Fil 1:19  Eu Pavel am scris - cuamea mana, eu
amotiow-  va MN Aéyw ool OTL KAl  OEaUTOV oL

voi plati casa nu spun tie ca si tuinsuti  imi
TIPOCOYEIAELG.

esti dator.
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Phm 1:20  vai, A&deh@é, éyw  oou ovaiunv év
Fil 1:20 Da, frate, eu de latine asdorisaamfolos 1in
KLpLw- AVATIOVOOV  Hov T omiayxva  év  TXplot®.

Domnul.  invioreaza amea - inima in  Hristos.

Phm 121  memoBwg TR UMOkKoR oov  éypada oo\,
Fil 1:21  Convins - de ascultarea ta ti-am scris  tie,
gibwg Ot kol UmEp T  Aéyw  TooELG.

stiind  ca si mai mult decat ce spun  veiface.

Phm 122 dua o¢ kKal  étolpadé pot  Eeviav, éATilw
Fil 1:22  Totodata deci i pregateste -mi  cazare, eu sper
yop Ott  Slx  TWV  TPOCEUXWV  VHWV xaptobnoopat  Viv.
astfel ca prin - rugaciunile  voastre  sa fiu daruit voua.
Phm 1:23  TAomadetal os Enoagppbg O OUVOLY LOAWTOG
Fil 1:23  Tesaluta (saruta) petine Epafras cel  inchis impreuna
pov év Xpot®  ’Incovy,

cu mine  din cauza lui  Hristos Isus,

Phm 1:24  Mapkog, Apilotapxog,  Anudg  Aouvkdg ol

Fil 1:24  Marcus, Aristarchus, Dimas,  Lucas, -

ouvepyol MOV.

partenerii de lucru  ai mei.

Phm 125 H x&pig 7100  Tkuplov 'Incod  Xplotod  petd
Fil 125 - Harul - Domnului  Isus Hristos (sa fie) cu
To0  TmveLvpaTog  MOpMV.

- duhul vostru.
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